NPEBOA HA MAKEAOHCKW JASUK (HEO®PULIUJANEH)
OBa He e OPUTMHAIHNOT JOKYMEHT Ha MPOV3BOAMTENOT. MepoAaBeH e OpUrMHaNoT, NpuaoXKeH no npesogoT: fakro-vmz-wifi-tuya-installation-
multi.pdf.

[n020 FAKRO]

YNATCTBO 3A MOHTAXA
HapBopelwHa TeHaa 3a BepTukanHu npo3opuu VMZ WiFi Tuya

OpurnHanHa o3Haka Ha gokymeHToT: NC 9D5_VMZ WiFi Tuya_24.03.15_UNI_KB3588

OBa ynaTcTBO e 13paboTeHO MPeTeXHO BO C/IMKWN: YEKOPUTE Ha MOHTaxara ce npuKaxaHu co LipTexu, na
LpTeXnTe He ce MeHYBaHW 1 ce HaofaaT BO OPUrMHANOT Mo NpPeBOAOT. TeKCTOT Ha OPUrMHANOT ro COYMHYBaaT
HaCcNOBOT Ha Hac/0BHaTa CTPaHMLA, IMCTaTa Ha HYMepUpaHM YeKkopy Ha MOHTaxaTa (6poeBuTe oAroBapaaT Ha
O3HaKuTe Ha LpTexuTe), 3abeneLlkaTa 3a 0OAroBOpHOCTa Ha cTpaHumLua 20 1 HeKkoKy 360pOBU Ha LpTexXuTe,
npeBeAeHn Nogony.
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YnaTcTBo 3a MoHTaxa: VMZ WiFi Tuya (KOMBUHMpaHN BOANIKN) CtpaHuua 1 o4 4
HeodwnumjaneH npeBoj Ha MakeAoHCKM ja3uk, Ymalko. MepozsaBeH e OpurmHanHMOT AOKYMEHT:

fakro-vmz-wifi-tuya-installation-multi.pdf,

https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/vertical_windows_accessories/vmz_wif_tuya_combined.pdf
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O3HaKu Ha uprexuTe
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CTPAHWUA 14 O4 OPUTUHANOT

O3HakW Ha upTexuTe

MAX MaKCMMyM

YnatcTBo 3a MoHTaxa: VMZ WiFi Tuya (KOM6VHMPaHW BOAWAKM)

HeoduuumjaneH npeBog Ha MakeoHCKM jasuk, Ymalko. MepoaaBeH e opurnHanH1oT JOKYMEHT:
fakro-vmz-wifi-tuya-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/vertical_windows_accessories/vmz_wif_tuya_combined.pdf
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Mpea MoHTaXxaTa 3ago/mknTenHo npoynTajte ro NCOD5 ,,ORIGINAL INSTRUCTIONS 2/3
Installation and user manual” (opMrMHanHoO ynaTcTBO 3a MOHTaX<a 1 ynoTpe6a).

1a OTCTpaHeTe ' MOKPUBHUTE NEHTU U NNAaCTUYHUTE BOAVNKW O BOAUIKUTE.

= 1b | MNMoBp3eTe rn CTpaHMYHWTE BOAWIKM CO KaceTata Ha TeHAaTa.

E 2a | MocTaBeTe ja TeHAaTa BO OTBOPOT Ha NMPO30PELIOT.

2b | MpoBepeTe fanu TeHAaTa € NPaBUIHO MOHTUPaHa.

= 3 MpnuspcreTte ja TeHAaTa CO 3aBPTKM Ha MPO30PeLOT WK Ha WnanetaTa.

= 4a | lNocTtaBeTe rvi MOKPUBHWTE NEHTU BO BOAWIKUTE.

4b | MpuuBpcTeTE MM NOKPVBHUTE IEHTL CO 3aBPTKN.

5a [MocTaBeTe rm NNacTUYHNTE BOAW/IKA BO CTPaHNYHNTE BOANNKN.

5b | MpoBepeTe fanu 3aKny4yBaH€TO € NPaBWIHO NMOCTaBEHO BO BOAM/IKATA.

T —— i 6a [MocTtaBeTe rn HaZABOpPELHNTE NOKPMBHW NIEHTU BO BOAUIKUTE.

6b | MpuuBpcTeTe r NOKPUBHUTE NIEHTN CO 3aBPTKU.

7 Mpukny4yeTe ja TeHAATa Ha enekTpUYHaTa Mpexa Co MOMOLL Ha eANHMLA 3@ HarojyBare
oz 15VDC.

8 | BrpageTe ja HaZBOpELLIHATa aHTeHa.

9 | YnpaByBajTe co TeHAaTa Npeky anavikaumjata Uam Kon4ymkbaTa Ha KOHTPOepoT.

10 | fokonky e noTpe6HO, NpunarogeTe rv KpajHUTe NooxX6u Ha TeHAaTa.

Mpon3BOANTENOT U MPOAABAYOT HE CHOCAT HKaKBa OAFOBOPHOCT 3@ HEMOUUTYBaHE
Ha BaXKeuKuTe 3aKoHU, rpagexHuTe nponncn 1 6esbegHocHUTe Bapakba 0 CTPaHa Ha

YnaTcTBo 3a MoHTaxa: VMZ WiFi Tuya (KOMBUHMpaHN BOANIKN) CtpaHuua 3 o4 4
HeoduuumjaneH npeBog Ha MakeoHCKM jasuk, Ymalko. MepoaaBeH e opurnHanH1oT JOKYMEHT:

fakro-vmz-wifi-tuya-installation-multi.pdf,

https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/vertical_windows_accessories/vmz_wif_tuya_combined.pdf
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KOPUCHNKOT Ha NPOn3BOAO0T, aPXNTEKTOT, MOHTEPOT NU/IN COMCTBEHWNKOT Ha O6jeKTOT.

YnaTcTBo 3a MoHTaxa: VMZ WiFi Tuya (KOMBUHMpaHN BOANIKN)

HeodwnumjaneH npeBoj Ha MakeAoHCKM ja3uk, Ymalko. MepozsaBeH e OpurmHanHMOT AOKYMEHT:
fakro-vmz-wifi-tuya-installation-multi.pdf,
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& INSTRUKCJA ORYGINALNA 2/3 Zasady montazu i uzytkowania
ORIGINAL INSTRUCTIONS 2/3 Installation and user manual
o ORIGINALNINAVOD 2/3 Pravidla pro instalaci a pouiti

VMZ WiFi Tuya
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Wszystkie urzadzenia

VMZ Wi-Fi Tuya
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Przed montazem nalezy zapoznac sie z trescig instrukcji NC9D5 ,INSTRUKCJA
ORYGINALNA 2/3 Zasady montazu i uzytkowania”.

1a | Zdemontowac profile maskujace oraz prowadnice tworzywowe z prowadnic.

1b | Pofaczy¢ prowadnice boczne z kaseta markizy.

2a | Umiesci¢ markize w otworze okiennym.

2b | Sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu markizy.

3 | Przykreci¢ markize do okna lub do szpalety.

4a | Umiescic profile maskujace w prowadnicach.

4b | Przykrecic profile maskujace.

5a | Umiesci¢ prowadnice tworzywowe w prowadnicach bocznych.

5b | Zwrdci¢ uwage na prawidfowe umieszczenie zamka w prowadnicy.

6a | Umiesci¢ zewnetrzne profile maskujace w prowadnicach.

6b | Przykrecic profile maskujace.

7 | Podfaczy¢ markize do sieci za pomoca zasilacza 15VDC.

8 | Zamontowac antene zewnetrzna.

9 | Sterowac markiza za pomoca aplikacji lub przyciskéw na sterowniku.

10 | Wrazie potrzeby przeprowadzi¢ regulacje pozygji krancowych markizy.

m Before installation, it is compulsory to read the NC9D5 ,ORIGINAL

INSTRUCTIONS 2/3 Installation and user manual”.

1a | Remove the cover strips and plastic quide rails from the guide rails.

1b | Connect the side guide rails to the awning cassette.

2a | Place the awning in the window opening.

2b | Check the correctness of the awning installaiton.

3 | Screw the awning to the window or to the lining.

4a | Place the cover strips in the quide rails.

4b | Screw the cover strips.

5a | Place the plastic quide rails in the side guide rails.

5b | Make sure that the lock is properly positioned in the quide rail.

6a | Place the outer cover strips in the quide rails.

6b | Screw the cover strips.

7 | Connect the awning to the network using the 15VDC power supply.

8 | Install the external antenna.

9 | Control the awning blind using the app or buttons on the controller.

10 | If required, adjust the end positions of the awning.
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HeoduumnjaneH npeBos Ha MaKeA0HCKU ja3snK

HeodurumjaneH npeBos Ha MakeAoHCKM ja3nk, Ymalko. MepozaBeH e OpUrMHanHNOT AOKYMEHT:
fakro-vmz-wifi-tuya-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMONY/prof/roofer/fitting_instructions/vertical_windows_accessories/vmz_wif_tuya_combined.pdf.

JlokyMeHT: ,YnaTcTBo 3a MoHTaxa: VMZ WiFi Tuya (kombuHupaHu Boaunnku) (MK)*

OBOj NpeBog e noaroteeH o Ymalko Kako MoMOLL NMpu YnTareTo. He e JOKYMEHT Ha MPOV3BOAMTENOT 1 He o 3ameHyBa. Bo
cNyyaj Ha kakBa 6110 pasnnka UanM HejacHOTMja Bax OPUTMHANHUOT JOKYMEHT Ha NMPOV3BOAWTENOT.

CTpanuumnTe 1-4 ce NPeBOAOT; CTPaHULUMTE 5-24 ce OPUTMHANHNOT JOKYMEHT Ha Npoun3sogunTenoT FAKRO, npunoxeH 6e3
VI3MEeHWN.

Ha3vBuTte Ha npounseognTe, |.u|/|¢p|/|Te, CTaHAapAuUTe, O3HaKUTe Ha MepHuUTe eANHNLN N cnuTe 6pojqu|/| BpeaHOoCTn ce
npeHeceHm TO4YHO KaKo LUTO Cce oTreYaTteHn BO OpUrnHaaoT.

Jatym Ha npesogoT: 01.10.2026.



